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Movement triggers lights, alarms and many other devices - for your convenience and safety. The integrated
German Quality pyroelectric infrared detector senses the invisible heat radiated from moving objects (people, animals, etc.).
The heat detected in this way is converted electronically into a signal that activates the load connected.
Heat radiation is not detected through obstacles, such as walls or glass, and will therefore not activate the
light.

Safety warnings

W During installation, the electrical wiring being connected must be dead.
Therefore, switch off the power first and use a voltage tester to check that the power supply is
disconnected.

W |Installing this unit involves work on the mains voltage supply. This must therefore be carried out
in accordance with applicable national wiring regulations and electrical operating conditions.

l s 1 (®- VDE 0100, ®-0VE-ONORM E8001-1, @-SEV 1000)

W Only use genuine replacement parts.
W Do not dismantle the unit yourself. It must only be repaired by a specialist workshop.

Installation il - [

L = live conductor (usually black or brown) I Connection with concealed wiring
N = neutral conductor (usually blue) Connection with exposed wiring
PE = any protective earth conductor (green/yellow)

i

<«+—» (50 x80x 120 mm & IP 54

230 - 240 V ( .O 2 - 2000 LUX Attention: Loop the protective-earth conductor through if necessary. A mains power switch for turning the
L unit ON and OFF may of course be installed in the mains supply lead. Important: Reversing the connections
. may result in damage to the unit. Please note that the light must be protected by a 10 A circuit breaker.
max. 500 W ® 8 sek. - 35 min. If necessary, the hole to let out condensation water (fJ wall mounting, [l ceiling mounting) must be

opened up with a 5 mm drill bit.

A Fluorescent lamps, low-energy bulbs, LED lights with electronic ballast (total capacity of all connected
ballasts below the value specified) operating on 230 V AC.

Function B

Twilight setting (factory setting: daylight operation at 2000 lux):

The sensor's response threshold can be infinitely varied from 2 — 2000 lux.

Control dial set to <&+ = daylight operation at approx. 2000 lux.

Control dial set to € = night-time operation at approx. 2 lux. X

To adjust the detection zone in daylight, the control dial must be set to %+ (daylight operation).

Time setting (factory setting: 8 sec.): Light ON time can be adjusted continuously from 8 sec. to 35 min.
Control dial set to — = shortest time (8 sec.)

Control dial set to + = longest time (35 min.)

When setting the detection zone, it is recommended to select the shortest time —.

Adjusting the detection zone
using adhesive shrouds, e.g. for masking out paths or neighbouring property
Reach 2 — 10 m, by turning the sensor lens through 180°.
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Troubleshooting (Fault / Cause > Remed))

No power / Fuse faulty, not switched on => new fuse, turn power switch ON, check lead with voltage tester.
Will not switch ON / Surroundings still too bright => wait until response threshold is reached or adjust
setting / Bulb faulty => change bulb /Power switch OFF => switch on / Detection zone not properly
targeted => readjust. Will not switch OFF / Surroundings not yet bright enough = wait until response
threshold is reached or adjust setting / Permanent movement in the detection zone => adjust detection
zone / set to manual override => two-circuit switch to automatic. Keeps switching ON/OFF / there is a
light in the detection zone => change detection zone, increase distance. Switches ON when unwanted /
detecting cars on the road, for example => change detection zone, tilt sensor down. Reach changing /
Differing ambient temperatures => at low temperatures, shorten reach by tilting sensor down;

at high temperatures, tilt sensor up.

Declaration of conformity
This product complies with Directive 2006/95/EEC on low-voltage appliances and EMC Directive
2004/108/EEC.

Functional warranty

This STEINEL product has been manufactured with great care, tested for proper operation and safety in accor-
dance with applicable regulations and then subjected to random sample inspection. STEINEL guarantees that
it is perfect condition and proper working order. The warranty period is 36 months, starting from the date of
sale to the consumer. We will remedy defects caused by material flaws or manufacturing faults. The warranty
will be met by repair or replacement of defective parts at our own discretion. The warranty does not cover
damage to wear parts, nor does it cover damage or defects caused by improper treatment, maintenance or
the use on non-genuine parts.Further consequential damage to other objects shall be excluded. The warranty
will only be honoured if the product is sent to the appropriate Service Centre fully assembled and well packed
with a brief description of the fault, receipt or invoice (date of purchase and dealer's stamp).

Service:
Our Customer Service Department will repair faults not covered by warranty or after the warranty period.
Please send the product well packed to your nearest Service Centre.
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50 x 80 x 120 mm
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© |8 sek. - 35 min.
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Darbibas princips

Kustibu zinotajs ieslédz apgaismojumu, trauksmi un vél daudz ko. Jiisu komfortam un droSibai. lebiivétais piro-
elektriskais infrasarkanais detektors uztver kustosos kermenu (cilvéku, dzivnieku u.c. tml.) neredzamo termo-
starojumu. Sis §adi uztvertais starojums tiek elektroniski parveidots un ieslédz detektoram pievienotos patére-
tajus. Ta ka kavekli, piem., mra sienas vai stikla ratis termisko starojumu uztvert nejauj, patérétajs netiek ies-
legts.

Norades drosibai

W lerici montgjot, stravas pievadkabelis nedrikst atrasties zem sprieguma. Tadé| vispirms strava ir jaizsledz un
ar sprieguma testeri japarbauda, ka strava vada tie§am nav.

B \Veicot ierices monteSanu, ir jarikojas ar elektriskas stravas tikla spriegumu. Tadé] o darbu ir javeic specia-
listamelektrikim saskana ar vietgjo instalacijas nosacijumu un tehnisko noteikumu prasibam.
(®-VDE 0100, @-OVEONORM E8001-1, @-SEV 1000).

W Jaizmanto vienigi originalas rezerves detalas.

W lerici nedrikst izjaukt. To drikst remontét vienigi speciala remontdarbnica.

Norades instalesanai K - 1

L = Stravas pievadvads (parasti melns vai brans). B Pievienojums ar vadu zem apmetuma.

N = Neitralais vads (parasti zils). Il Pievienojums ar vadu virs apmetuma.

PE = lespgjamais aizsargvads (zaJ$/dzeltens).

Uzmanibu: ja ir vajadzigs, aizsargvadu var sacilpot. Protams, stravas ie un izslégSanai stravas pievadvada var
ierikot tikla slédzi. Svarigi: pievienojumu sajauksana var ierici sabojat. Lidzam ievérot, ka gaismek|a nodro-
SinaSanai i jaizmanto 10 A automatiskais izslédzéjs. Ja vajadzigs, kondensata novadisanai (ff] montéjot pie
sienas; ] montgjot pie griestiem) ar 5 mm urbi ir jaatver atvere.

8 Luminiscajosas lampas, energoefektivitates lampas, LED gaismek]i ar elektroniskajiem balastiem
(Visu pieslegto balastu kopéja kapacitate atrodas zem dotas vértibas) pie 230V AC.

Darbiba B

Kréslas sliek3na iereguléSana (ripnica iereguléta darbiba dienasgaisma 2000 lux):

Sensora reakcijas slieksni bez starpakapém var ieregulét robezas no 2 - 2000 lux.

Ja regulators atrodas uz %= darbiba dienasgaisma, apm., 2000 lux.

Ja regulators atrodas uz = darbiba krésla, apm., 2 lux. .

Lai uztveres zonu ieregulétu dienasgaisma, regulators ir janovieto uz%>: (darbiba dienasgaisma).

Laika iereguléSana (Rupnica ieregulétas 8 sek.): apgaismojuma ilgumu bez starppakapém var ieregulét robe-
2as no 8 sek. lidz 35 min.

Ja regulators atrodas uz “~* = isakais laiks (8 sek.).

Ja regulators atrodas uz “+” = garakais laiks (35 min.).

Lai ieregulétu uztveres zonu, ieteicams izvéleties isako laiku.

Uztveres zonas pieregulé$ana (justésana)
B Ar noseguzlimi, piem., lai norobeZotu ietvi vai kaiminu gruntsgabalu.
EB Sniedzamibu robezas no 2 - 10 m, pavérsot sensora Iecu par 180°.

Darbibaa KJiumes (Kjames / Céloni > Kas darams)

Nav sprieguma / bojati droSinataji; spriegums nav ieslégts = drosinataji ir janomaina; tikla slédzis ir jaieslédz;
stravas pievadvads ir japarbauda ar sprieguma testeri. Gaismeklis neieslédzas / apkartéja vide vél ir parak
gaiSa = janogaida lidz ir sasniegts ierequlétais reakcijas slieksnis, vai ari jaieregulé jauns lielums / bojats gais-
mas avots => bojatais gaismas avots ir janomaina / Tikla slédzis ir izslegts = slédzis ir jaieslédz / Uztveres

zona nav iereguléta pareizi => zona ir japarregulé. Gaismeklis neizslédzas / apkartéja vide vél nav pietiekami
gaisa = janogaida lidz ir sasniegts ieregulétais reakcijas slieksnis, vai ari jaierequlé jauns lielums / Uztveres zona
notiek ilgstosa kustiba => uztveres zona ir japarregulé / lerice iereguléta ilgstosam apgaismojumam => sérijveida
slédzis jaieslédz automatiskai darbibai. Gaismeklis vienmér IE/IZSL / uztveres zona atrodas kads gaismeklis
=> zona ir japarregulé; japalielina sniedzamiba. Gaismeklis iesled: jadzigi / tiek uztver tas, piem., auto
masinas uz ielas => zona ir japarregulé, sensors ir japavers. lzmainita sniedzamiba / citas apkartéjas vides
temperaturas => aukstuma sniedzam\iba ir jasamazina, karstuma - japalielina.

Atbilstibas apliecinajums
Produkts atbilst Zemsprieguma direktivas 2006/95/EWG un EMV direktivas 2004/108/EWG prasibam.

Darbibas garantijas

Sis STEINEL izstradajums ir izgatavots Joti ripigi. Ta darbiba un droSiba ir parbaudita saskana ar speka esosa-
jiem priekSrakstiem un, nobeiguma paklauts izlases veida parbaudei. STEINEL garanté nevainojamas produkta
ipaSibas un darbibu. Garantijas termin ir 36 ménesi kop$ dienas, kad patérétajs to nopircis. Garantijas saisti-
bas paredz to bojajumu noversanu, kas radusies materiala vai razo$anas procesa dé]. Garantijas saistibas
paredz bojato detaju remontu vai nomainu péc arZotaja izvéles. Garantijas saistibas neattiecas uz nodilumam
paklauto detaju bojajumiem, ka ari zu bojajumiem un defektiem, kas saistiti ar nelietpratigu ricibu, apkopi vai
svesu detaju izmanto$anu. Garantijas saistibas neattiecas ari uz citiem objektiem, kas varétu tikt bojati ierices
darbibas rezultata. Garantija ir spéka vienigi tad, ja ierice neizjaukta veida, kopa ar kases ¢eku vai rékinu

(ar pirkSanas datumu un pardeveja zimogu), labi iesainota tiek nostita attiecigai servisa nodalai vai ari

6 ménesu laika tiek nodota atpaka] tas pardevejam.

Servisa dienests:
Klumes, kas radusas péc garantijas laika notecésanas, ka ari tas, uz kuram garantija neattiecas, tiek novérstas
masu rupnicas servisa dienestos. Labojamo ierici lidzam nositit tuvakajam servisa dienestam labi iesainotu.
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[IBiXeHve Bbi3blBaET BKMIOYEHMe CBETa, curHan 1 .. [inA Bawwero ynobeTea v 6esonacHocTit. BCTpoeHHbIit MiApoanexT-
German Quality PU4ECKYA MHDPAKPACHbIVE CEHCOP PErMCTPUPYET HEBAUMOE TENMOBOE UNYHeHMe ABMXYLMXCA OBLEKTOB (Mioaelt, XMBoT-
HbIX 1 T.4.). Peructpupyemoe Tennousny4enne npeobpasyetca aNeKTPOHHbIM CiocoBOM B CHTHAN, KOTOPbIN BbI3bIBAET
BKItO4EHWE NOAKMO4YEHHOM nmpeﬁmrem B Tom Cny4ae, €Cnu Ha nyTu UMetoTCA MPENATCTBUA, HanpPUMep, CTeHbI UK
OKOHHbIE CTEKNa, PErVCTPaLIY TENMOU3NYHEHA He MPOVCXOAWT,  CREAI0BATENLHO HE MPOMCXOAVT U BKIIOHEHNA.,

Yka3aHuA no TexHuke 6esonacHocTy

W [pu npoBeAeHUM MOHTAXa NOAKNIOYaEMblit SMEKTPONPOBOZ AOMKEH BbiTb 06ECTOHEH.
TMoaTomy, B nepByto 04epenb, CneayeT OTKMIOYMTb NoAaYy TOKA i MPOBEPUTL OTCYTCTBYE HAMPAXEHUA C NOMOLLIbIO
VHAVKATOpa HAaNPAXEHWA.

B MoHTaxHble paboTbl MO NOAKITIOHEHMIO MPUBOPa OTHOCATCA K KaTeropuy paboT ¢ CeTeBbIM HanpAXereM. MoaTomy
UX BOMKHb BLIMOMHATb CMELMANVCTbI COTMACHO MHCTPYKLIV MO MOHTAXY 11 MPY COBMIOASHUM YCTIOBIAV NOAKMIOHEHNA

’ s 1 SNIEKTPUYECKIX U3AENUIA, ACTBYIOLVX B CTPaHe. (@- VDE 0100, @-EVE-ENORM E8001-1, @-SEV 1000)

M /lcnonb30BaTh TOMbKO OPUTMHANBHBIE 3aMACHbIE YaCTH.
W He pas6vpaTb Np16op CaMOCTOATENbHO. PEMOHT MOXHO BbINONHAT TONbKO B CMELMan3npoBaHHOR MacTEPCKOM.

pude

Ykasanua no motaxy [l - Kl

L = ToKoBe/lyLLwiA rpoBo, (1ae Beero wepHbiit wnw kopuaressii) Bl MoaknioueHue ckpbiToii MpoBoAKoiA

N = HyneBoi1 MPOBOA, (4aLLie BCero CvHmi) LA Mo/KTTi04eHe OTKPBITON MPOBOAKON

PE = npu HeoBX0mMMOCTM MPOBOA, 3a3EMMNEHNA  (3EMEHBIV/KENTbIN)

BHumarue: Mpu HeoBXOAMMOCTY MPOTALLMTb MPOBOA 3a3eMeHuA. [Tpy HeoBXOMMOCTY B MPOBOA MPUCOSAUHEHNA K CETU
MOXET BbITb BMOHTUPOBaH BbIKIKOYATENb ANA BKMIOYEHNA 1 BbIKIIOYEHIA CETEBOrO ToKa. Mpumeyanue: HenpaeunsHoe
MPYCOEAUHEHVE MPOBOZIOB MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHHMIO CeHcopa. CrieauTe, YToBbl CBETUNbHIK Gbin OCHALLEH
TNMHEVHBIM 3aLWMTHBIM NpeaoxpaHuTenem 10 A. OTeepcTve AnA KoraeHcara (EIY MonTax K creHe, EE] MOHTax Ha
1OTONOK) NPU HEOBXOAMMOCTY OTKDbITb 5 MM CBEPIIOM.

<«+—» (50 x80x 120 mm & IP 54

& |230-240v C ]2 - 2000 Lux

L
- |max. 500 W © |8 sek. - 35 min.
1 F|max. 500 W cos ¢=0,5

N max. 4x58 W,
]ZBZ‘]ZIQD C=<88pF m
¥ 1200
N(_ max. 10 m

S

K2 JlioMVHECLISHTHBIE NaMMbl, SHEPrOSKOHOMUYHbIE NTamMbl, CV/I-nammbl ¢ 3nekTpoHHsIM MM (O6iLian eMKocTs
BCEX NOAKMYEHHbIX NPEABKMI0YEHHbIX NPUBOPOB HUXE YKa3aHHOro 3HaveHma) npu 230 B AC.

MpuHuwn padots! B

YcTaHoBKa CyMepeyHoro nopora (3aBOACKan HacTPOMKa: PeXM AHEBHOrO ocBelLeniA 2000 Nk):
[Mopor cpabaTbiBaHyA CeHCOpa MOXET BbiTb YCTaHOBNEH NNaBHO B AvianasoHe 2 — 2000 fK.
PerynATop, yCTaHOBMEHHBI Ha -0 = PEXUM SHEBHOTO 0CBelLeHA oK. 2000 Nk.

PerynaTop, yCTaHOBNEHHbII Ha (( = PEXIM CYMEPEYHOTO OCBELUEHNA OK. 2 NIK.

Tpw yCTaHOBKe 30HbI OGHAPYXEHIA MPU AHEBHOM OCBELLIEHVM PETYNIATOP PEKOMEHAYETCA YCTaHABNMBATb Ha X
(PEXWM HEBHOTO OCBELLEHMS).

PerynupoBka BpemMeHM (3aBOACKaA HAcTpoViKa: 8 cex.): BpemA 0CBeLLEHVA MOXET BbITb MNIaBHO YCTaHOBMEHO
B /jManasoHe OT 8 cek. 10 35 MUH.

PerynATop, yCTaHOBMEHHBIA Ha — = MUHUMaITbHaA MPOACMKUTENLHOCTH (8 Cek.)

PerynaTop, yCTaHOBNEHHBIA Ha + = MakCUMarnbHas MPOACMKUTENLHOCTD (35 MUH.)

Ty HacTPOIAKe 30Hb! OBHAPYKEHVA PEKOMEHAYETCA YCTaHOBUTb MUH. BPEMA —.

Perynup 30HbI py
HaKneiikamy, 4ToBbl, HanpuMep, OTAENTb NELIEXOAHLIE AOPOXKA UMK y4acTKN cocepent
k] Pasuyc fevicteiA 2 - 10 M, 3a CYET NOBOPOTA MMH3bI CeHcopa Ha 180°.

Henonapaky npu akcnnyataumm (Henonaaka / npusua = ycrpanenve)

HeT HanpAXeHuA / HeucripaBeH NPeOXPaHITENb, He BKITKOYEH = YCTaHOBUTb HOBBII MPEAOXPHHUTETb, BKITIOYUT
CETeBOV BIK/TK0YATESTb, MPOBEPHTH MPOBOA M3MEPUTENEM HaNpAXeHUs. He BKNKOYAETCA / B OKPYXEHUM elLie CTIMIIKOM
CBETNO &> M0JOXAATb AOCTHXEHHS MI0pora CpadaTbIBaHIA MM 3HOBO YCTaHOBHTH 3HaqeHwe | LeheKT NaMmbl Hakanu-
BaHUA => 3aMeHNTb N1aMny HakanMBaHys | CeTEBOM BbIKIoYaTenb BbIkn. = BK/IKOYMTS / 30Ha 0GHAPYXeHUA YCTaHOBNEHa
He LieneHanpaBneHo = oTpery/mpoBaTh 3aHoBo. He BLIKIIOHAeTCA / B OKPyXeHuy elLe He A0CTATOYHO CBETNO <> Mofo-
XAaTb AOCTUXEHWA NOpora CpabarbiBaHWA Ui 3aHOBO YCTAHOBMTb 3HaUEHVIE / MOCTORHHOE ABUXEHME B 30He OBHapyXe-
HUA = U3MEHHTB 30Hy | B PEXVM NOCTORHHOTO OCBELLIEHVIA = MEPEKIYaTe b Ha HECKOMbKO HAMPABIEHMI yYCTaHOBUTL

B aBTOMaTHyeckuii PexiuM. MOCTOAHHO BKMIOHAETCA/BLIKMIOHAETCA / B 30HE OGHAPYXEHUA HAXORUTCA CBETUNBHIK —>
M3MEHNTb 30Hy, yBENMYMTL PaceTORHME. HexenaTenbHoe BKNIOYEHME / PErCTPaLVA, HanpuMep, MaLLH Ha ynule =>
M3MEHNTb 30Hy, 0TBEPHYTb CeHcop. 3MeHeHMe papuyca AeHCTBIA / Apyriie TeMnepaTypbl OKpyXaioLLeil cpeabl = mpu
X0ri0Ge Paguyc AECTBUA CEHCOPa COKPaLYaTs, 0TBOPAYBAA €ro, DK TEN/E YCTaHaBMBATb BbILLE.

CepTudmkar cooTeTCTBUA
W3nenve oteyaet TpeboBaHMAM AMPEKTYBbI M0 HIU3KOBONLTHBIM Npubopam 2006/95/EWG u avpekTvebl 2004/108/EWG.

lapaHTuitHble 06A3aTenbCTBa

[lanHoe npenve pmbl STEINEL 6bimo ¢ 0C0GOiA TLLATENBHOC-TbHO U3TOTOBIIEHO W UCTIBITAHO Ha PABOTOCMOCOBHOCTD
J ° 11 6e30Ma-CHOCTb KCTTyaTaLMi COTNacHO ASICTBYHOLLMM MPEANMCAHUAM, 1 MPOLLIO BbIGOPOUHBII KOHTPOMb KayecTsa.
30 Oupma STEINEL rapaTvpyeT BbICOKOE Ka4ecTBO 1 HaAeXHyto paboTy 3neniA. [apaHTuiHbIiA CPOK 3KcnnyaTauun
U) COCTaBNAET 36 MECALIEB CO AHA MPOAAXY U3fenA. dupma 06A3YETCA YCTPaHUTb HEAOCTATKM, KOTOpbIE BOSHUKMM BCMes-
CTBYe HeR0BPOKAYECTBEHHOCTY MaTepana Ui B pesynbTaTe AEEKTOB KOHCTPYKUMM. [leheKTbl YCTPaHAKTCA nyTem
PEeMOHTa U3iennA NGO 3aMeHOI HeVCTIpa-BHbIX AeTaselt No YCMOTPEHMIO (hpMbI. [apaHTHA He PacrpoCT-PaHAETCA Ha
Le(heKTHbIE U3HALLMBAIOLUVIECA YaCTH, Ha NOBPEXAe-HIMA 1 AetheKThl, BOSHUKLLME B pe3y/bTaTe HeHanexallie aKc-
nnyatauy, YXoAa i UCnonb30BaHA AeTanelt Apyrux (vpM. Gupma He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNA
NPEAMETOB TPETBIX UL, BbI3BAHHbIX SKCrnyaTauyel u3aenvA. lapaHTvA NpeaoCcTaBNAETCA TOMbKO B TOM CMyyae, eciiv
5 VGO MPUCHINAETCA Ha COOTBETCTBYIOLLYIO CEPBICHYIO CTAHLMIO B HEpa30BpaHHOM BUAE C KPaTKIM OnncaH1em Aedbek-
- 30 Ta, KaCCOBBIM YEKOM UM CHETOM (fiaTa MOKYMKYA 1 LUTaMn hpMbl-Aunepa), XOpOLLIO YMakoBaHHbIM.

180° CepBiucHoe obenyxuBaHme:

Mo ncTeyeHm I'apaHTVIIZHOI'O CPOoKa Unu Npu Hanu4iM Henonajok, UCKNIoHaoLIMX rapaHTIo, Hallle CepBUCHOE MpeanpuA-
Tie npegnaraeT CBOV YCAYru. B Takux cnyyasX, pOCM OTNPABNATL M3AeNue B ynakoBaHHOM Bie B 6nnxaiiluyio cep-
BUCHYIO MACTEPCKy'O.
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